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p@;,av DECLARATION
e du Ministre XUAN THUY, Chef de la Dé1égation
du Gouvernement de la République Démocratique du Vietnar,

& la 1642me séancs plénidre de la Conférencs ds Paris
sur le Vietnam (26 octobre 1972)

Mesdames et messieurs,

Dans les négociations de paix sur le probléme vietnamien,
le Gouvernement de la République Démocratigue du Viet ilam &
manifesté sa bonne volonté a un degré maximal. Fsemble avee
le Gouvernement Révolutionnair & Provisoire de la Rébpublique
du Sud Viet Nam nous n'avons cessé de faire des efforts pour

aboutir i une solution satisfaisante pour toutes les parties.

C'est dans cet esprit que le GRPRSV et le Gouvernement de la
République Démocratique du Vietnam ont avancé a cette bribune
de nombreuses initiatives de paix. Nous approuvons et soutenons
sans réserve la Déclaration du 11 septembre 1972 qui est la
dernigre propostion du GRPRSV. Cette déclaration, parce qutelle
exprime une postion correcte ainsi qu'une fagonéaliste et
flexible de solutioner le probléme, bénéficic de 1l'accueil favo-
rable de larges secteurs de 1'opinion mondisle, y compris

l'opinion américaine.

Lvec l'accord total du GRPRSV, le Gouvernercnt de lag RDV
a engagé des rencontres privées avec le Gouvernemont des Ltats-—
Unis dans le but de régler pacifiquement le probléme vietnamien,
Mais, aprés quatre années, jusqu'enseptembre 1972, les négocia-
ticns sur le probléme vietnamicn n'ont pas encore abouti & des
résultats., |

Pour promouvoir lecs progres dans les négociations, la rartie

de la RDV a avancé une initiative extrémement importante & 1la



rencontre privée du 8 octobre 19723 présenter le projet de

1t *Accord sur la Cessation de la Guerre et le Rétablissement
de lp Paix au Vietnam" et proposer gue le Gouverncment de la
RDV, avec 1l'accord du GRPRSV, et le Gouvernement des Ztats-
Unis, avec l'accord du Gouvernement de la République  du Viet-
nam, s'entendent pour signer cet accord vers le milieu du wmolig
d'octobre en vue de rétablir rapidement la paix au Vietnam.
Selon ce projet &'Accord, le problime vietnamien sera réglé en
deux étapes comme 1'a souhaité la partie américaine & plusieurs
repriges., In premier lieu, cesser la guerre sur toute 1l'étenduc
du Vietnam, réaliser le cessez-le-feu au Sud Vietnam, mstire
fin & tout engagement militaires des Etats-Unis gu Sud Vietnanm,
retirer du Sud Vietnam toutss las troupes des Itats-Unisg et des
autresg pays étrangzers a1lids aux Ltats-Unis et a l'administra-
tion de Saigon, procéder a la remisede toutes les personnes
capturées et détenues de toutes les parties, se mettre d'accord
sur les principes de réalisation du droit d'auto-déteruination
de la population sud-vietnamicnne. Pendant ée temps, les deux
parties au Sud Vietnam régleront ensemble les question intérieures
du 5ud Vietnan dans les trois mois qui suivront le cessez-le ~feu.
Du cessez-le-feu jusqu'a la formation d'un gouverncment issu
des élections libres et démocratiques, les deux administrations
gxistant actucllement au Sud Vietnam entreront en consultations
pour réaliser le droit d'auto-détermination de da population
sud-vietnamienns, réaliser la concorde nationale, garantir
1'exercice des libertés démocratiques pour la population sud-
vietnamienne, et établir un pouveir de concord¢ nationale guil
aura pour taAche ¢'activer les parties sud-vietnamiennes 3
exécuter les accords conclus et d'organiscr les élections
générales au Sud Vietnan.

T'initiative susrentionnée du Gouvernement de la RDV =z
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permis aux negocigtions sur le vrobléme vietnamien, dont les
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travaux trainent en longueur depuis quatre ans, de s'engager
dans la voie d'un réglemont, La partie américaine ¢lle-méme

a reconnu que le projet a' "pccord sur la cessation de la
guerre et le Rétablissement de la Paix au Victnam® présenté par
la partie de 1la RDV est un document extrément important et

fondamental, qui ouvre la voie vers un réglement rapide.

Les négociations ont abouti & un accord et & la firation

d'unc date pour la signature de 1' "Accord sur la Cesation

de la guerre et le Rétablissmment de la Paix gu Vietnam¥, mais
il est a regretter que p la partie américaine a cherché & créer
des obstacles pour ne pas réaliser les accords convenus entre
les deux parties. Pendant ce temps, face a 1'opinion, la partie
américaine veut faire croires qu'elle serait en train de faire
tout son possible pour régler pacifiquement le probléme viet-

namien, et que la guerre approcherait de la fin.

C'est pourquoi, le 26 octobre 1972, le Gouvernerment de la
RDV se trouve dans l'obligation de publier une déclaration sur
1'¢tat des négociations sur le probléme vietnamien pour permettre

a l'opinion de connaitre la vérité.

Nous donnons ci-dessous les principaux passagses de cette
déclarations: '

"pprés plusicurs jours de néegociations, le 17 octobre 1972, 1a
République Démocratique du Vietnam ot les Etats-Unis sont parve-
nus a un accord sur la presque totalité des g quastions sur la
base du projet d'accord de la République Démocratique du Vietnam,
Le désaccord persistait seulement sur deux questions. La partie
de la République Démocratique du Vietnam, animée de sa constante
bonne volonté, a fait tout son possible pour éliminer les derniers
obstacles, et finalement a accepté les propositions américaines
sur les deux derni‘res questions restantes de 1'hccord. Dans son
nessage du 20 octobre 1972 adressé au Premier Ministre de la
RDV, le Président des Etats-Unis apprécie lg bonne volonté de la
RDV et reconnait que le texte de 1'iccord peut &tre considéré
comme achevé, Toutefois, dans le méme message, le Président des

Ttats~Unis
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soulbvs un certain nombre de guestions complexes. Le Gouverne—
ment de la République Démocratique du Vietnam, soucieuX de mettro
rapidement fin & la guerre et de rétablir la paix, a précieé son
point de vus sur ces questions. Dang son message du 22 octobre
1972, le Président des &tats-Unis s'est montré satisfait des
explications fournies par le Gouvernement de la République Démo-
cratique du Vietnam. En conséquence, & la date du 22 octobre

1972 le texte de 1'Accord a été achevé.

TLes questions essentielles ce 1'Accord convenu entre les

dzux parties peuvent se résumer comme suit:

- i Il 0 : 3 - 4
1) Les BEtats-Unis respectent 1'indépendance, la souverainete,
1tunitd et 1'intderité territoriales du Vietnam consacries par
les Accords de Gendve de 1954,

2) 24 heures apres la signature de 1'Accord, le cesscez-le-feu
sera réalisé dans tout Jao Sud Vietnam, les stats-Unis casseront
toutes les activitds militaires, cesseront les bombardencnts et le
minage au Nord Vietnam. Les Ftats-Unis retireront du Sud Vietnam
dans un d&lai de 60 jours la totalité des troupss et du personnsl
militaire des Dtats-Unis ct des pays étrangers alliés aux Ztats-
Unis ¢t & 1la République du Vietnam. Les deux partics sud-viet-
namiennes ne seront pas autorisées a accepter l'introcduction au
Sud Vietnam de troupes, de conscillers militaires et du personnel
militairs, ¢'armements, de munitions, et du matériel de gucrre.
Tes deux parties sud-vietnaniennes seront autorisdes & procéder
3 des roemplacenents pdriodigues des armements, des nunitions 2t
du matlricl de guerre qui auront été usés ou endommagés apris
le cessez-le-feu, sur la base: nombre pour aombre, de mémes carsc-—
téristiques et propriétés. Les Htats-Unis ne poursuivront pas leur
engagenent militaire au Sud Victnam, ¢t s'absticndiont ¢'intervenir

dans secs affaires intéricures.

3) Remise de toutes les personnes capturées ct ditcnues des

. 4 . . ’ . .
différontes parties parall®laoment au retrait des troupes americalnes.
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4) Les principes pour la réalisation du droit &'auto-
détermination de la population sud-vietnapienne sont les sui-
vants: la vopulation sud-vietnamicnne décide elle-méne de 1l'ave-
nir politigue du Sud Vietnam, par la voie des {lsctions générales
véritablenent libres ¢t démocraticues sous surveillsnce interna-
tionale; les Htats-Unis ne s'engagent a2 aucune tendancs politigue
ou & aucunc personnalité politique au Sud Vietnam, et ne cherchont
pas a imposer un gouverncmont pro-américain a Saigon; réaliser
la réconciliation et la corcorde nationales; garantir l'exsrcice
des libertés démocratiques de la population; dtablir unc struc-
ture de pouvoir normée Conseil Netiongl de réconciliation et de
concorde nationales a troig composantes égales pour activer le
Gouverncment Révolutionnaire Provisoire de la République du Sud
Vietnam et le Gouvernoment de la République du Victnam 3 exécuter
les sccords conclus et pour organiser les élections génirales,
et les deux partics sud-vietnamiennes entreront en consultations
pour 1'établissement deés conseils aux dchelons inféricures;
la question des forces armées vietnamiennes au 3ud Vietnam scra
réglée par les deux parties sud-vietnamienngs dans l'esprit
de réconciliation et de concorde nationales, d'éegalité et de
respect mutucl, sans ingérence étrangére, conforménent a la situa-
tion d'apreés-gusrre; parai les guestions soumises auxX discussions

entre les deux parties sud-vietnamiemnes figurecra celle portant
sur les mesures de réduction des effectifs dos forces crrzées des
deux partics et sur la démobilisation dess effectifs riduits; les
dzux parties sud-vietnamiennes conclusront un accord sur les
questions intérieures du Sud Viet Nam le plus t8t possible et
ouvreront de leur misux pour réaliser cette téche dans un délai

de. trois mois a compter de 1'entréeen vigueur du cessez-le-feu.

5} La réunification du Vistnam sera réalisée pas & pas par des

moyens pacifiques.
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6) 11 sera créé une Commission militaire mixte quadripartite,
wne Commission militaire mixte bipartite comprenant les deux
parltliea snlwriotnamiennes.

I1 sera créé unc Commission Internatienale de Contréle
et de Surveillance.

I1 sera convogqué une Conférence internationaize sur le
Vietnam dans un 4€lai de trente jours & compter de la signature

de cet Accord.

7) Le Gouvernement de 1a République Démocratique du Vietnam,
le Gouvernement Révolutionnaire Provisoire de la République du
Sud Vietnam, le Gouvernement des Ztats-Unis ad'amérique et le
Gouvernement de la République du Vietnam respectont strictement
les droits nationsux fondamentaux des reuples du Carhodge et du
T20s consacrés par les Accords dec Gendve de 1954 sur 1'Indochine
et les Accords de Genéve de 1962 sur le Laos, & savoir 1'indé-
pendance, la souverainetd, 1'unitd et 1'intégrité territoriales
de ces deux pays. Les Gouverncment susmentionnds respectent 1la
neutralité du Cambodge et du Laos. Le Gouvernement de 1lg R.D.V.
le Gouvernemcnt Révolutionnaire Provisoire de 1la République
du Sud Vietnam, le Gouvernement des Etats-Unis d'anérique ot le
Gouvernemcnt de la République du Vietnam s'engagent a ne pas
utiliser le territoire du Cambodge et du Laos pour porter szttzinte

) . .
& la souvéraineté et 4 la sdcurité d'autres pays.

Les pays étrangers cegsseront toutes leurs activitls militaires
au Laos et au Cambodge, retirsront de ces deux pays toutes leurs
troupes, tous conseillers mititaires et personnel rilitaire, tous
armrements, munitions et matériel de guerre st s'abstiendront

de les y réintroduire.

Les affaires intdrieures du Cafibodge et du Laos secront régldes

par leur peuple respectif, sans ingérence étrangdre.

les questions concernant les trois rays d'Indochine scront
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réglées par les parties indochinoises sur la base du respect
mutuel de 1'indépendance, de la souverainetd, de 1'intégrité
territoriale, et sans ingérence dans les affaires intérieures de

chague pays.

8)La cesation de la guerre et le rétablisserent de la paix
au Vietnam créeront des conditions vour 1'établisscment de rapports
nouveaux, d'égalité et d'avantages réciproques, entre la Répu~
blique Démocratique du Vietnam et les Etats-Unis. Les Etats-Unis
contribueront & panser les blessures de guerre et a l'oeuvre
d'édification d'aprés-gusrre en République Démocratique du Viet-

nar et dans toute 1'Indochine.

9) Cet Accord entrera con vigueur & partir du jour de sa
signature. Toutes les parties intdressées exécuteront stricte-

ment cet accerd.

Les deus parties se sont également convenuss sur le calen-
drier pour la signature de 1'Accord. Le © octobre 18972, sur pro-
postion de la partic américaine, les deux parties sc sont mises
d'accord sur les points suivants: le 18 octobre 1972, les Htats-
Unis cesseront les bombarderents et le minage au Nord Vietnam;
le 19 octobre 1972 les deux parties parapheront 1'"Accord a Hanois
le 26 octobre 1972 les Ministres des Affaires BEtrangéres des deux

pays prociéderont % la signature officielle de 1'jccord a Paris.

T.e 11 octobre 1972, lz partie américaine proposait de modi-
fier le calendrier comme suit: le 21 octobre 1972, les Etats-
Unis cesseront les bombardements et le minage au Nord Vietnanm;
le 22 octobre 1972, les.deux partics parapheront le texte de
1'Accord 3 Hanoi. le 30 octobre 1972, les Ninistres dss Affaires
Etrangéres das deux pays procédront z la signature officielle de
1'accord a Paris. Ta partie de la RDV g donné sor conscéntement

. Id . ’, 4 .
au nouveau calendrier proposé par la partie americaine.

Le 20 octobre 1972, la partie américaine, sous ls prétexte
de points litigieux, proposait de nouveau un autre cglendricr:

le 23 cctobre 1972, les Etats-Unis cesseront les borbardements
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¢t 1c minage =2u Nord Vietnam; le 24 octobre 1972, les deux parties
parapheront le texte de 1'iccord a Hanoi; le 31 octobre 1972,
les Ministres des Affaires Htrangires des deux pays procéderont
S 1a signature officiclle de 1'hccord & FParis. lLalgré les
modifications répétdcs de la partie américaine sur les points
déja convenus, la partie de la RDV, faisant prouve de bomne
volonté, a donné son consentement a la nouvelle propostion amé-
ricaine, en précisant toutefois que la partie américaine devra e+
s'abstenir 4'avancer d'autres prétextes pour modifier le calen-
drier déja convenu,

Zn conséquence, le 22 octobre 1972, la partie de la RDV et
le partie américaine se¢ sont mises d'accord sur le texte inté-
gral de 1! "Accord sur la Cessation de la Guerre et le Rétablis-
sement de la Faix au Viet Nam" et sur le calendrier a réaliser
pour procéder & la signature officiclle de 1'Accord le 31 octobre
1972. Manifestement les deux parties ont abouti a un Accord
d'une signification extrémement importante, répondant ainsi aux
aspirations du peuple vietnamien, du peuple américain et des
preuples du ronde,

Cependant, le 2% octobre 1972, la partie américaine, contrai-
rement 4 ses engagements, parlait des difficultds rencontrées
3 Saigon et exigeait 1la poursuite des négociations pour régler
de nouvelles questions, tout ¢n s'abstenant d'aborder la guestion
de la réalisation de tout ce gqui a éte convenu selon lc calen-
drier établi d'accord partics. Cet acte de la partie américaine
a provogué une situstion d'une gravité extréme, et constitue une
menace pour la signature de 1'"Accord sur la Cesaation de¢ la

Guerre et le Rétablissement de la FPaix au Victnam".
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les soi-disant difficenlhas “‘P‘nuUI.lLJ_‘é%S a Saigon ne asont qu “un
Dretexte pour retvarder la realisation des enpagenents rris par
les LLatD—Unws, car il est noboire que ce sont les Etats Unis
qui ont créé 1’adrinistration de Salgon et qui 1 entret ehhent.
Cette aduwinistration, avec une armée de mercenalres equ1Dee et
payee par Washington, est un instrunent pour la réalisation de
la politique de "vietnamisation" de la guerre et de la politique
néocoloniale des Etats Unis, en violation des droits nationauxX
de la population sud-vietnaulenne; un instrunent pour saboter
tout reglement pacifique du probleme vietnauien,

La situation susuentionnée déuontre que 1 ’adninistration
Nixon, loin d ad0pter une attitude sérieuse et de bonne volonté
dans les négociations pour uettre fin a la guerre et rétablir
la paix au Vietnan, ne¢ cherche qu'é prolonger Ces né?ociations
pour donner le change a 1 opinion et cauoufler sa tentative de
uaintenir 1’aduministration fantoche de Seigon, en vue de pour-
sulvre la guerre d'agression au Vietnam et en Indochine, Devant
le peuple auéricain et les peuples du monde, 1 adinistration
Nixon est tenue responsable du retard apporté a la signature de
1’Accord et de la prolongation de la guerre au Vietnan.,

Le Gouvernement de la République Dénocratigue du Vietnan
estiue qu'il est .de son devoir d’inforuer de 1%état actuel des
rencontres privéee entre la République Dénocratique du Vietnan
et les Btats Unis pour peruettre aux conpatriotes et conhattants
dans tout le pa ys, aux peuples du monde et au peuple au ricain
de connartre la vérité, Ces informations sont dans 1 ‘intérét de
la palx et ne portent aucun mrejudlce aux negoclauzono, ¢tant
donné que les deux parties se sont deaa convenues du texte de
1’Accord et de la dabte de sa signature, En falsant état de la
situation su54cntlonnce, le Gouverneuent de 1a Renublﬂquc Déuio-
cratique du Viebtnau respecte les engagenents lntervenus cntre
la Repablwque Dcnocrqthuc du Vietnau et les Btats-Unis, qu ‘aucune
partie ne pourra nodifier le texte de 1 “Accord convenu et que
la signature de 1’Accord aura 1lieu le 31 Octobre 1972,
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Te Gouvernc.ent de la Renub1¢que Dcuocratﬂque da Vletnqg dénonce
vigoureusenent le nanque de bonne volonté et de sépieux de
1%aduinistration Wixon, Le Gouverneuent de 1a Repuolxque Déuoera-
thue du VLetnaJ exige ferueuent du Gouverncuent des Etats-Unis

qu {1 rcnonde a la bonne volonté da Gouwverneuent de 1la Republlquc
Déaocratique du Vietneu, respecte correceteent les engageuents
pris et accepte de sigrer 1 ’becord convenu le 31 Octobre 1972,
pour uettre f£in 3 la puerre €t rétablir la palx au Vietnau,
contribuer au renforceuent de la palix en Asie ot dans le nonde,
et répondre ainsi aux aspirations du peuple vietnauien, du peuple
anéricain et des peuples du wnonce.

Mesdoiies et aessieurs,

’ ’ s
Core 17a pr601oc 1a alclaration du Gouverneuent de la

RGDubllun Dériocratique du Vietnai, ces 1nfor;at1ons sont dans
1’intérét de la paix et ne portent aucun preaudlce aux nego-
ciations,

I1 est nanifeste qu'é 1’heure actuelle toutes les con-

ditions sonv réunies pour régler rapidenent le nrobieme viet-
nanien et rétablir 14”eglqte’ent la paix., La question gui se
POSE est celle c¢i : que 1’adinistration Nixon réalise 11236
distenent les accords intervenus entre 1a Republlque Déocra-
tique du Vietnan et les Etate-Unis,

¥ 1400rte quel nretexte avancé par la partie azéricaine
pour retarder ls siznature a’un accord de paix ne peut tenir
debout devant la logique ; par contre il constitue une preuve
de plus que 1’adainistration Nixon parle de paix tout en pour—
suivant la guerTe,/.



